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Nati per sorprenderti

Nés pour vous surprendre
1. Ricerca tendenze e studio di mercato
          Market trend research and analysis
          Recherche et analyse des tendances du marché 

2. Progettazione collezione
          Collection project and design
          Conception de la collection

3. Studio del prodotto
          Product development
          Développement du produit

4. Campionatura
          Sampling
          Echantillonnage

5. Prove fitting
          Fitting tests
          Tests d’ajustement

6. Prodotto finale
          Final product
          Produit fini

Il 99% dei capi della nostra collezione è realizzato
senza l’uso di alcun prodotto o elemento lavorato

di origine o derivazione animale.
Alcuni modelli sono stati, inoltre, prodotti con 

materiale 100% riciclato:
un’ulteriore attenzione per la sostenibilità.

99% of the clothing items in our collection are made with total respect
for animal welfare, without the use of animal skins, furs and animal by-products.

Furthermore, some models were produced from 100% recycled material:
a further focus on sustainability.

99% des vêtements de notre collection sont fabriqués dans le respect total
du bien-être animal, sans utilisation de peaux, fourrures et sous-produits animaux.
En outre, certains modèles ont été produits à partir de matériaux 100% recyclés: 

une attention supplémentaire à la durabilité.

Born to surprise you 



Nés pour vous surprendre.
Ce n’est pas seulement un ensemble d’idées et de 
créativité. 
Ce n’est pas seulement une sélection de modèles et de 
solutions. 
Et non, insister sur leur beauté et leur qualité ne suffit 
pas encore. 

Il y a plus que cela. 
Il y a bien plus que ça. 

Chacune de nos collections découle du désir d’offrir à 
tous les fans et propriétaires d’animaux une expérience 
nouvelle et passionnante.
Le goût et le style parlent italien, grâce à notre équipe 
de designers. 
L’ajustement est construit et testé autour des besoins 
réels de l’animal. 
L’attention aux détails améliore chaque modèle, le 
rendant unique et perceptible. 

Notre nouvelle collection propose une large gamme de 
pulls, sweats, manteaux, doudounes et imperméables, 
ainsi que certains modèles entièrement fabriqués en 
Italie. 
Nous les avons étudiées, conçues et fabriquées avec le 
plus grand soin. 
Ils nous ressemblent: ils sont nés pour vous surprendre, 
comme nous. 

Born to surprise you.
It is not just a set of ideas and creativity. 
It is not just a selection of models and solutions. 
And no, stressing their beauty and quality is not yet 
enough.

There is more to it.
There is much more to it. 

Each of our collections stems from the desire to offer all 
pet fans and owners a new and exciting experience. 
Taste and style speak Italian, thanks to our team of 
designers. 
Wearability is built and tested around the real needs of 
the animal. 
Attention to details enhances each model, making it 
unique and noticeable.

Our new collection offers a wide range of sweaters, 
sweatshirts, coats, down jackets and raincoats, as well 
as some models that are manufactured entirely in Italy.
We have studied, designed and manufactured them 
with our utmost care. 
They look like us: they were born to surprise you, like us.

Nati per sorprenderti.
Non è soltanto un insieme di idee e di 
creatività.
Non è soltanto una selezione di modelli e di 
soluzioni.
E no, non basta nemmeno sottolineare la 
loro bellezza e qualità.

C’è di più.
C’è molto di più.

Ogni nostra collezione nasce dalla volontà 
di offrire a tutti gli appassionati e proprietari 
un’esperienza nuova ed emozionante. 
Il gusto e lo stile parlano italiano, grazie al 
nostro team di designer.
La vestibilità è costruita e testata attorno 
alle reali esigenze dell’animale.
L’attenzione per i dettagli impreziosisce ogni 
modello, rendendolo unico e riconoscibile.

In questa nostra nuova collezione troverai 
un’ampia gamma di maglioncini, felpe, 
cappottini, piumini e impermeabili, nonché 
alcuni modelli di produzione interamente 
Made in Italy.
Li abbiamo studiati, progettati, realizzati con 
la massima cura.
Ci assomigliano: anche loro, come noi, sono 
nati per sorprenderti.

Il packaging dei modelli è realizzato in cartone:
una scelta amica dell’ambiente.

The packaging of our dog apparel is made from cardboard:
an environmentally friendly choice.

L’emballage de nos vêtements pour chiens est fait en carton:
un choix respectueux de l’environnement.
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    Chicco...

Maglioncini
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M442
Happy
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 

Maglioncino in filato acrilico, scritta lavorazione jacquard e ricamata, patch a forma di ciambella con 
applicazione di perline colorate. Morbido collo alto risvoltabile a punto coste a contrasto. Apertura 
per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with jacquard and embroidered writing, donut-shaped patch with application of colored beads. 
Soft ribbed contrast turtleneck. Opening for the collar and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec écriture jacquard et brodée, patch en forme de beignet avec application de perles colorées. 
Col roulé côtelé contrasté doux. Ouverture pour le collier et sangles pour les pattes arrière.

M441
Emy
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 

Maglioncino in filato acrilico, con ricamo piazzato “Love dispenser”. Morbido collo alto risvoltabile a 
punto coste. Apertura per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with “Love dispenser” embroidery. Soft ribbed turtleneck. Opening for the collar and straps for 
the back legs.

Pull en fil acrylique, avec broderie “Love Dispenser”. Col roulé côtelé doux. Ouverture pour le collier et sangles pour 
les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

FALL/WINTER  21-229



M412
Elsa
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40

Maglioncino in filato acrilico, maglia rasata con lavorazione jacquard. Morbido collo alto risvoltabile 
a punto coste e applicazione di tulle. Apertura per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater in stocking stitch with jacquard process and a tulle veil. Soft ribbed turtleneck. Opening for the 
collar ring and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tricotage jacquard et décoration en tulle. Col roulé côtelé doux. Ouverture pour l’anneau du 
collier et ficelles pour les pattes arrières.

M391
New
Orleans
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40

Maglioncino in filato acrilico, morbido collo con ruche e scritta ricamata sulla schiena. Apertura per 
il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with soft ruched neck. Embroidered writing on the back. Opening for the collar ring and straps 
for the back legs.

Pull en fil acrylique avec col ruché souple. Broderie sur le dos. Ouverture pour l’anneau du collier et ficelles pour les 
pattes arrières.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO
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M443
Bruno
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 

Maglioncino in filato acrilico, lavorazione jacquard con motivo a fasce alternate orsetti e punto 
fantasia. Morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura per il collare e lacci per le zampe 
posteriori.

Acrylic yarn sweater with jacquard knitting with alternating teddy bears and fancy stitch patterns. Soft ribbed 
turtleneck. Opening for the collar and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec tricot jacquard avec une alternance d’ours et de points fantaisie. Col roulé côtelé doux. 
Ouverture pour le collier et sangles pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

FALL/WINTER  21-2211



M440
Baby
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 | 50

Maglioncino in filato acrilico. Bordi a contrasto, lavorazione jacquard sulla schiena con scritta “Fur 
baby”. Morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura per il collare e lacci per le zampe 
posteriori.

Acrylic yarn sweater. Contrast trims, jacquard insert on the back with “Fur baby” writing. Soft ribbed turtleneck. 
Opening for the collar and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique. Bords contrastés, empiècement jacquard au dos avec inscription “Fur baby”. Col roulé côtelé 
doux. Ouverture pour le collier et sangles pour les pattes arrière.

M388
Jacksonville
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45 | 50 

Maglioncino in filato acrilico con lavorazione a costa inglese a trecce, morbido collo alto risvoltabile 
a punto coste con applicazione di due bottoni. Apertura per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with English rib and cable knitting. Soft turtleneck with two buttons. Opening for the collar ring 
and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique tricoté à côtes anglaises et tresses. Col roulé doux avec deux boutons. Ouverture pour l’anneau 
du collier et sangles pour les pattes arrières.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO
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M385
Baltimora
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 

Maglioncino in filato acrilico, morbido collo alto risvoltabile a punto coste e inserto di nastro floreale 
sulla schiena. Apertura per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with soft turtleneck. Floral ribbon on the back. Opening for the collar ring and straps for the 
back legs.

Pull en fil acrylique avec col roulé doux. Ruban floral au dos. Ouverture pour l’anneau du collier et sangles pour les 
pattes arrières.

M392
Houston
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

30 | 33 | 36 | 40 | 45 |
50

Maglioncino in filato acrilico, morbido collo alto risvoltabile a punto coste e tasca in cui sono 
termosaldate cinque stelline. Apertura per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with soft turtleneck. Pocket with five decorative stars on the back. Opening for the collar ring 
and straps for the back legs.

Pull en fil acrylique avec col roulé souple. Poche décorée avec cinq étoiles sur le dos. Ouverture pour l’anneau du 
collier et sangles pour les pattes arrières.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

FALL/WINTER  21-2213



M444
Pioggia
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

M445
Grisù
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 

Maglioncino in ciniglia, lavorazione jacquard sulla schiena con motivo nuvoletta. Applicazione di 
4 gemme colorate mediante cucitura. Morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura per il 
collare e lacci per le zampe posteriori.

Chenille sweater, jacquard insert on the back with cloud motif. Application of 4 colored sew on gems. Soft ribbed 
turtleneck. Opening for the collar and straps for the back legs.

Pull en chenille, insertion jacquard au dos avec motif de nuages. Application de 4 gemmes colorées cousues  . Col 
roulé côtelé doux. Ouverture pour le collier et sangles pour les pattes arrière.

Maglioncino in filato acrilico, lavorazione jacquard animalier. Morbido collo alto risvoltabile a punto 
coste. Apertura per il collare e lacci per le zampe posteriori.

Acrylic yarn sweater with animal jacquard motif. Soft ribbed turtleneck. Opening for the collar and straps for the 
back legs.

Pull en fil acrylique. Motif jacquard animalier. Col roulé côtelé doux. Ouverture pour le collier et sangles pour les 
pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

DOG COAT COLLECTION 14
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M446
Backy
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

M447
Chicco
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 

Maglioncino in morbido filato 20% alpaca, 30% lana merinos, 50% acrilico, con lavorazione jacquard 
a rombi 50%lana, 50% acrilico. Morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura per il collare 
e lacci per le zampe posteriori. Lavorazione 100% Made in Italy.

Soft yarn sweater, 20% alpaca, 30% merino wool, 50% acrylic, with diamond jacquard knitting, 50% wool, 50% 
acrylic. Soft ribbed turtleneck. Opening for the collar ring and straps for the back legs. 100% Made in Italy.

Pull en fil doux, 20% alpaga, 30% laine mérinos, 50% acrylique, avec tricot jacquard à losange, 50% laine, 50% 
acrylique. Col roulé côtelé doux. Ouverture pour l’anneau du collier et sangles pour les pattes arrière. 100% fabriqué 
en Italie.

Maglioncino in morbido filato 28% kid mohair, 46% acrilico, 19% poliammide, 7% poliestere con 
lavorazione jacquard. Morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura per il collare e lacci per 
le zampe posteriori. Lavorazione 100% Made in Italy.

Soft yarn sweater, 28% kid mohair, 46% acrylic, 19% polyamide, 7% polyester with jacquard knitting. Soft ribbed 
turtleneck. Opening for the collar and straps for the back legs. 100% Made in Italy.

Pull en fil doux, 28% kid mohair, 46% acrylique, 19% polyamide, 7% polyester avec tricot jacquard. Col roulé côtelé 
doux. Ouverture pour l’anneau du collier et sangles pour les jambes arrière. 100% fabriqué en Italie.

MADE IN ITALYCONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

MADE IN ITALYCONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

DOG COAT COLLECTION 16



M381
Genova
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

M382
Firenze
MAGLIONCINO
Sweater - Pull

Taglia - Size - Taille

18 | 21 | 24 | 27 | 30 |
33 | 36 | 40 | 45 | 50 |
55 | 60 | 65 | 70 | 75

Taglia - Size - Taille

18 | 21 | 24 | 27 | 30 |
33 | 36 | 40 | 45 | 50 |
55 | 60 | 65 | 70 | 75

Maglioncino in 50% lana e 50% acrilico con morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura 
per il collare e laccio per la coda. Lavorazione 100% Made in Italy.

Sweater in 50% wool and 50% acrylic yarn with soft turtleneck, ribbed knitting. Opening for the collar ring and strap 
for the tail. 100% Made in Italy.

Pull en 50% laine et 50% acrylique avec tricot côtelé. Ouverture pour l’anneau du collier et sangle pour la queue. 
100% Made in Italy.

Maglioncino in 50% lana e 50% acrilico con morbido collo alto risvoltabile a punto coste. Apertura 
per il collare e laccio per la coda. Lavorazione 100% Made in Italy.

Sweater in 50% wool and 50% acrylic yarn with soft turtleneck, ribbed knitting. Opening for the collar ring and strap 
for the tail. 100% Made in Italy.

Pull en 50% laine et 50% acrylique avec tricot côtelé. Ouverture pour l’anneau du collier et sangle pour la queue. 
100% Made in Italy.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

TRASPIRANTE MADE IN ITALY

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

TRASPIRANTE MADE IN ITALY

FALL/WINTER  21-2217



     Dafne...

  Felpine
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M448
Fragola
FELPA
Sweatshirt - Sweat-shirt 

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45

Felpa con cappuccio staccabile dotato di bottoni a pressione. Caldo interno in peluche. Applicazione 
a forma di cuore in velluto rosso nella zona posteriore. Coulisse con stopper a forma di cuore. 
Apertura a zip per la pettorina ed elastici per le zampe posteriori.

Sweatshirt with detachable hood with snap buttons. Warm plush lining. Red velvet heart-shaped application on the 
back. Drawstring with heart-shaped stopper. Zip opening for the harness ring and elastic bands for the back legs.

Sweat-shirt avec capuche amovible avec boutons-pression. Doublure en peluche chaude. Application en forme de 
cœur en velours rouge dans le dos. Cordon de serrage avec bouchon en forme de cœur. Ouverture zippée pour 
l’anneau du harnais et sangles

M422
Paco
FELPA
Sweatshirt - Sweat-shirt 

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 

Felpa con cappuccio, morbido interno spazzolato, tasca esterna a marsupio e regolazione con 
doppio velcro sull’addome. Apertura a zip per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Hoodie. Soft brushed lining, external pouch pocket. Double Velcro adjustment on the belly. Zippered opening for the 
collar ring and straps for the back legs.

Sweat à capuche. Doublure brossée souple, poche extérieure. Double réglage velcro sur le ventre. Ouverture zippée 
pour l’anneau du collier et sangles pour les pattes arrières.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

TRASPIRANTEREGOLABILE

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

DETTAGLI
REMOVIBILI

FALL/WINTER  21-2219



M449
Dafne
FELPA
Sweatshirt - Sweat-shirt 

Felpa con stampa all over a motivo cagnolini e caldo interno in peluche. Dotata di coulisse a 
contrasto con stopper rotondi. Chiusura con velcro sull’addome. Apertura a zip per la pettorina ed 
elastici per le zampe posteriori.

Sweatshirt with all over dog motif print and warm plush lining. Contrasting drawstring with round stoppers. Velcro 
closure on the belly. Zip opening for the harness ring and elastic straps for the back legs.

Sweat-shirt imprimé à motif de chien sur l’ensemble et doublure en peluche chaude. Cordon de serrage contrasté 
avec des bouchons ronds. Fermeture velcro sur le ventre. Ouverture zippée pour l’anneau du harnais et sangles 
élastiques pour les pattes arrière.

Piumini

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45

M284
Akita
SCIARPA
Scarf - Écharpe

Taglia - Size - Taille

SMALL 
MEDIUM
LARGE 

Morbida sciarpa in pile.

Soft fleece scarf.

Écharpe souple en polaire.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

DOG COAT COLLECTION 20



     Toy...

Piumini
FALL/WINTER  21-2221



Reversibile

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45

Piumino imbottito con cappuccio staccabile dotato di bottone a pressione. Stampa all over con 
fantasia camouflower e chiusura fasciante sulla schiena con velcro. Apertura a zip per il collare ed 
elastici per le zampe posteriori.

Padded down jacket with detachable hood with snap button. Printed floral camouflage pattern and belt closure on 
the back with double velcro. Zippered opening for the collar ring and straps for the back legs.

Doudoune rembourrée avec capuche amovible avec bouton pression. Motif camouflage floral imprimé et fermeture 
à ceinture au dos avec velcro double. Ouverture zippée pour l’anneau du collier et sangles pour les pattes arrières.

Piumino imbottito reversibile con colletto fisso, stampa all over e chiusura fasciante sulla schiena 
con doppio velcro. Apertura a zip per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Reversible padded down jacket with fixed collar. Printed pattern and wrapping closure on the back with double 
Velcro. Zippered opening for the collar ring and straps for the back legs.

Doudoune rembourrée réversible avec col fixe. Motif imprime et fermeture enveloppante au dos avec velcro double. 
Ouverture zippée pour l’anneau du collier et sangles pour les pattes arrières.

M424
Flora
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 

M425
Pepita
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE ANTI ACQUA

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE ANTI ACQUA REVERSIBILE

Reversibile

DOG COAT COLLECTION 22



Reversibile
M452
Tobia
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45

Piumino imbottito reversibile in tessuto riciclato mano pesca/velour. Chiusura a velcro sulla schiena.  
Ricamo piazzato “Woof” su un lato. Apertura a zip waterproof per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori. Il modello è realizzato in tessuto riciclato.

Reversible padded down jacket in peach skin touch fabric. Velcro closure on the back. Placed print “Woof” on one side. 
Waterproof zip opening for the collar ring and elastic straps for the back legs. This model is made from recycled fabric.

Doudoune matelassée réversible en tissu toucher peau de pêche. Fermeture Velcro sur le dos. Impression placée 
“Woof” sur une côté. Ouverture zippée étanche pour l’anneau du collier et sangles élastiques pour les pattes arrières. 
Ce modèle est fabriqué à partir de tissu recyclé.

Borsa trasportino
imbottita
Pet bag
Sac de transport
CA650/C
(37x17x26cm)

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45

Piumino water resistant in tessuto riciclato iridescente, con interno nero. Dotato di coulisse laterali nella 
parte posteriore. Chiusura con velcro sull’addome. Apertura a zip per la pettorina ed elastici per le zampe 
posteriori. Il modello è realizzato in tessuto riciclato.

Water resistant down jacket in iridescent fabric, with black lining. Provided with side drawstrings on the back. Velcro closure 
on the belly. Zipper opening for the harness ring and elastic straps for the back legs. The model is made from recycled fabric.

Doudoune en tissu irisé résistant à l’eau, avec doublure noire. Fourni avec des cordons de serrage latéraux sur le dos. 
Fermeture velcro sur le ventre. Ouverture zippée pour l’anneau du harnais et sangles élastiques pour les pattes arrières. Le 
modèle est fabriqué à partir de tissu recyclé.

M451
Toy
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Zainetto
trasportino
Pet carrier backpack
Sac à dos de transport
CA654
(34x22x40cm)

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE REVERSIBILE

TESSUTO RICICLATO

REGENERATED FABRIC

RECICLED FABRICMA
DE WITH LOVE

IN ITALY

Eco 
friendly
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Piumino imbottito water resistant, in tessuto lucido e trapuntato. Dotato di cappuccio staccabile 
in felpa con interno spazzolato, removibile con zip. Mezze maniche in felpa. Apertura a zip 
impermeabile per la pettorina ed elastici per le zampe posteriori.

Water resistant padded down jacket in shiny and quilted fabric. Provided with detachable zippered fleece hood with 
brushed lining. Fleece half sleeves. Waterproof zip opening for the harness ring and elastic straps for the back legs. 

Doudoune rembourée résistante à l’eau en tissu brillant et matelassé. Fourni avec capuche en polaire zippée 
amovible avec doublure brossée. Demi-manches en polaire. Ouverture zippée étanche pour l’anneau du harnais et 
sangles élastiques pour les jambes arrière. 

M450
Nishi
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45

Borsa trasportino
imbottita
Pet bag
Sac de transport
CA650/D
(37x17x26cm)

M430
Wally
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Taglia - Size - Taille

30 | 33 | 36 | 40 | 45 |
50

Piumino imbottito in tessuto water resistant, con colletto fisso, caldo interno in pile, apertura a zip 
sul collo, bordi catarifrangenti e chiusura fasciante con clip laterali regolabili. Apertura a zip per il 
collare ed elastici per le zampe posteriori.

Padded water-resistant down jacket, warm fleece lining, zippered opening on the neck,  reflective trims and wrapping 
closure with adjustable side clips. Zippered opening for the collar ring and straps for the back legs.

Doudoune rembourrée résistante à l’eau, doublure polaire chaude, ouverture zippée sur le col, bordures 
réfléchissantes et fermeture enveloppante avec clips latéraux réglables. Ouverture zippée pour l’anneau du collier 
et sangles pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE FUNZIONE 
TECNICA

ANTIVENTO ANTI ACQUA

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

ANTI ACQUAANTIVENTO DETTAGLI
REMOVIBILI

DOG COAT COLLECTION 24



M431
Lilly
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45 

Piumino imbottito con cappuccio staccabile tramite bottoni a pressione. Chiusura fasciante 
sull’addome con doppio velcro, applicazione di patch gommata. Apertura a zip stagna waterproof 
per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Padded down jacket with detachable hood with snap buttons. Closure on the belly with double velcro. Opening for 
the collar ring with waterproof zipper and straps for the back legs.

Doudoune rembourrée avec capuche amovible avec boutons pression. Fermeture sur le ventre avec double velcro. 
Ouverture pour l’anneau du collier avec fermeture à glissière étanche et sangles pour les pattes arrière.

M373
Liverpool
PIUMINO
Padded down jacket
Doudoune rembourrée

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45 | 50

Piumino imbottito con colletto fisso. Stampa sulla schiena con scritta “Hola”. Apertura per il collare 
ed elastici per le zampe posteriori.

Padded windbreaker jacket with “Hola” writing. Opening for the collar and elastic straps for the back legs.

Anorak rembourré avec inscription “Hola”. Ouverture pour le collier et sangles élastiques pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

ANTI ACQUAANTIVENTO DETTAGLI
REMOVIBILI

REGOLABILE

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

ANTI ACQUAANTIVENTOREGOLABILE

FALL/WINTER  21-2225



Cappottini

     Bunny...

DOG COAT COLLECTION 26



M400
Saint
Louis
CAPPOTTINO
Coat - Manteau

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 

Cappottino con applicazione di elegante fiocco fisso sulla schiena, regolazione con doppio velcro. 
Apertura per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Dog coat with application of an elegant, fixed bow on the back. Double Velcro strap adjustment, opening for the 
collar ring and straps for the back legs.

Manteau pour chien avec application d’un élégant nœud fixe sur le dos. Double ajustement par velcro, ouverture 
pour l’anneau du collier et sangles pour les pattes arrière.

M453
Bunny
CAPPOTTINO
Coat - Manteau

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45

Cappottino water resistant con imbottitura leggera e trapuntatura disegno cuori. Cappuccio in 
pelliccia sintetica, staccabile tramite zip metallica. Dotato di mezze maniche. Chiusura con velcro 
sull’addome e coulisse dorate laterali. Apertura a zip per la pettorina ed elastici per le zampe 
posteriori.

Water resistant coat with light padding and heart-shaped quilting. Faux fur hood, detachable with metal zipper. 
Designed with half sleeves. Velcro closure on the belly and side golden drawstrings. Zip opening for the harness ring 
and elastic straps for the back legs.

Manteau résistant à l’eau avec rembourrage léger et matelassage en forme de cœur. Capuche en fausse fourrure, 
détachable avec fermeture éclair en métal. Conçu avec des demi-manches. Fermeture velcro sur le ventre et cordons 
dorés latéraux. Ouverture zippée pour l’anneau du harnais et sangles élastiques pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

ANTI ACQUAANTIVENTO DETTAGLI
REMOVIBILI

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE ANTI ACQUA

FALL/WINTER  21-2227



Cappottino con imbottitura leggera, caldo interno in tessuto liscio, tessuto esterno spigato, addome 
e collo mano pesca in tinta unita. Chiusura con velcro sul collo e fasciante sulla schiena. Applicazione 
di patch a nuvoletta. Apertura a zip per la pettorina ed elastici per le zampe posteriori.

Dog coat with light padding, warm lining in smooth fabric, herringbone fabric shell, solid color peach-hand belly and 
collar. Velcro closure on the collar and belt closure on the back. Cloud-shaped patch application. Zip opening for the 
harness ring and elastic straps for the back legs.

Manteau avec rembourrage léger, doublure chaude en tissu lisse, revêtement extérieur en tissu à chevrons, ventre 
et col touche pêche en couleur unie. Fermeture velcro sur le col et fermeture ceinture dans le dos. Application 
d’écousson en forme de nuage. Ouverture zippée pour l’anneau du harnais et sangles élastiques pour les pattes 
arrière.

M454
Choco
CAPPOTTINO
Coat - Manteau

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45

Im
permeabili

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE

DOG COAT COLLECTION 28



Im
permeabili

     Benny...
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Taglia - Size - Taille

25 | 32 | 39 | 46 | 53 |
60

Impermeabile in tessuto tecnico, waterproof e windproof, traspirante e morbido, con rivestimento interno 
in pile. Dotato di piping catarifrangenti e coulisse per regolare l’ampiezza del collo. Chiusura sulla schiena con 
laccio regolabile e clip per un perfetto adattamento al corpo dell’animale. Stampa “Dynamic Dog” sulla schiena. 
Apertura per pettorina con zip waterproof ed elastici per le zampe posteriori.

High-tech fabric raincoat, waterproof and wind-proof, breathable and soft, with fleece lining. Features reflective stripes, opening for the 
harness ring with protection against water infiltration, and drawstring adjustment for the neck width. The elastic closures on the chest 
provide a perfect fit to your dog’s body. “Dynamic Dog” print on the back.

Imperméable en tissu high-tech, résistant à l’eau et coupe-vent, respirant et doux, avec doublure polaire. Comprend des bandes 
réfléchissantes, une ouverture pour l’anneau de harnais avec une protection contre l’infiltration d’eau et un cordon de réglage de la largeur 
du col. Les fermetures élastiques sur la poitrine offrent un ajustement parfait au corps de votre chien. Impression “Dynamic Dog” au dos.

Impermeabile in tessuto tecnico, waterproof e windproof, traspirante e morbido, con rivestimento interno in pile. 
Dotato di bande catarifrangenti e coulisse per regolare l’ampiezza del collo. Le chiusure a fascia elastica sul torace 
consentono un perfetto adattamento del modello al corpo dell’animale. Stampa “Dynamic Dog” sulla schiena. 
Apertura per pettorina con zip waterproof ed elastici per le zampe posteriori.

High-tech fabric raincoat, waterproof and wind-proof, breathable and soft, with fleece lining. Features reflective stripes, opening for the 
harness ring with protection against water infiltration, and drawstring adjustment for the neck width. The elastic closures on the chest 
provide a perfect fit to your dog’s body. “Dynamic Dog” print on the back.

Imperméable en tissu high-tech, résistant à l’eau et coupe-vent, respirant et doux, avec doublure polaire. Comprend des bandes 
réfléchissantes, une ouverture pour l’anneau de harnais avec une protection contre l’infiltration d’eau et un cordon de réglage de la largeur 
du col. Les fermetures élastiques sur la poitrine offrent un ajustement parfait au corps de votre chien. Impression “Dynamic Dog” au dos.

M433
Dynamic 
Orange
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

M405
Dynamic 
Pink
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

30 | 33 | 36 | 40 | 45 |
50 | 55 | 60 | 65 

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE FUNZIONE 
TECNICA

ANTIVENTO IMPERMEABILE

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE FUNZIONE 
TECNICA

ANTIVENTO IMPERMEABILE
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M455
Dynamic 
Yellow
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

M456
Benny
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45 | 50 | 55 | 60 | 65

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 | 50 | 55 | 60 |
65

Impermeabile leggero sfoderato waterproof e windproof. Interno in rete traspirante e chiusura con 
velcro sull’addome. Apertura a zip per la pettorina e piccola patta per il collare, elastici per le zampe 
posteriori.

Lightweight unlined waterproof and windproof raincoat. Breathable mesh lining and velcro closure on the belly. 
Zipper opening for the harness ring and small flap for the collar ring, elastic straps for the back legs.

Imperméable léger non doublé résistant à l’eau et coupe-vent. Doublure en filet respirant et fermeture velcro sur le 
ventre. Ouverture zippée pour l’anneau du harnais et petit rabat pour l’anneau du collier, sangles élastiques pour 
les pattes arrières.

Impermeabile in tessuto tecnico, waterproof e windproof, con interno termico. Dotato di piping catarifrangenti, 
di coulisse per regolare l’ampiezza del collo e di ulteriore coulisse laterale per la parte posteriore. Apertura in 
velcro sul collo, chiusura fasciante con laccio regolabile catarifrangente e moschettone sulla schiena. Apertura per 
pettorina con zip waterproof ed elastici per le zampe posteriori.

Hi-tech fabric raincoat, waterproof and windproof, with thermal fabric lining. Equipped with reflective piping, with drawstring to adjust the 
width of the neck and with an additional side drawstring for the back. Velcro opening on the neck, snug closure with adjustable reflective 
strap and snap hook on the back. Opening for the harness ring with waterproof zip and elastic straps for the back legs.

Imperméable en tissu de haute technologie, résistant à l’eau et coupe-vent, avec doublure en tissu thermique. Équipé d’un passepoil 
réfléchissant, d’un cordon de serrage pour ajuster la largeur du cou et d’un cordon de serrage latéral supplémentaire pour le dos. Ouverture 
velcro sur le cou, fermeture confortable avec sangle réfléchissante réglable et mousqueton sur le dos. Ouverture pour l’anneau du harnais 
avec fermeture éclair étanche et sangles élastiques pour les pattes arrières.

CALDO
TESSUTO

REGOLABILE FUNZIONE 
TECNICA

ANTIVENTO IMPERMEABILE TRASPIRANTE TERMICOCONFORTEVOLE

FUNZIONE 
TECNICA

ANTIVENTO IMPERMEABILE TRASPIRANTECONFORTEVOLE
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M383
Maribor
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 | 50 | 55

Impermeabile leggero in tessuto tecnico, stampa catarifrangente e coulisse per regolare l’ampiezza 
del collo. Bordo a contrasto riflettente. Apertura con zip per il collare ed elastici per le zampe 
posteriori.

Waterproof high-tech fabric, reflective print and drawstring strap to adjust the width of the collar. Reflective contrast 
trim.

Tissu léger high-tech imperméable, avec impression réfléchissante et cordon de serrage pour ajuster la largeur du 
col. Bord réfléchissant a contraste.

M434
Donald 
Bones
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45 | 50

Impermeabile waterproof con interno staccabile in pile e fantasia all over a motivo ossicini. Coulisse 
centrale e chiusura fasciante sulla schiena con velcro. Doppia apertura con zip per il collare ed elastici 
per le zampe posteriori.

Waterproof raincoat with detachable fleece lining and fancy bone pattern. Central drawstring and belt closure with 
velcro. Double opening with zipper for the collar ring and straps for the back legs.

Imperméable avec doublure en polaire amovible et motif os fantaisie. Cordon de serrage central et fermeture à 
ceinture avec velcro. Double ouverture avec fermeture éclair pour l’anneau du collier et sangles pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE FUNZIONE 
TECNICA

IMPERMEABILE

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE FUNZIONE 
TECNICA

ANTIVENTO IMPERMEABILE DETTAGLI
REMOVIBILI

TRASPIRANTE

DOG COAT COLLECTION 32



M460
Donald
Woof
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 | 50 | 55 | 60

Impermeabile con interno staccabile in pile con bottoni a pressione. Dotato di coulisse posteriore, 
chiusura con velcro sul collo e fasciante sulla schiena. Apertura a zip per la pettorina e piccola patta 
per il collare, elastici per le zampe posteriori.

Raincoat with detachable fleece lining with snap buttons. Equipped with back drawstring, Velcro closure on the 
collar and belt closure on the back. Zipper opening for the harness ring and small flap for the collar ring, elastic 
straps for the back legs.

Imperméable avec doublure en polaire amovible avec boutons-pression. Équipé d’un cordon de serrage sur le fond, 
d’une fermeture Velcro sur le col et d’une ceinture sur le dos. Ouverture zippée pour l’anneau du harnais et petit 
rabat pour l’anneau du collier, sangles élastiques pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE ANTIVENTO IMPERMEABILE DETTAGLI
REMOVIBILI

TRASPIRANTE

M407
Donald 
Bordeaux
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

45 | 50 | 55 | 60 | 65 |
70 | 75 | 80

Impermeabile con interno staccabile in pile, in tinta unita colore bordeaux. Chiusura fasciante sulla 
schiena con velcro. Apertura con piccola patta per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Raincoat with detachable fleece lining, in solid burgundy color. Belt closure.

Imperméable avec doublure en polaire détachable, couleur bordeaux. Ceinture de fermeture.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE ANTIVENTO DETTAGLI
REMOVIBILI

TRASPIRANTEANTI ACQUA

FALL/WINTER  21-2233



Reversibile
M402
Birmingham
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

27 | 30 | 33 | 36 | 40 |
45 | 50 | 55 | 60 

Impermeabile water resistant con interno foderato in pile, stampa catarifrangente “it’s raining cats and 
dogs” e applicazione di patch con ossicino catarifrangente. Chiusura fasciante sulla schiena con velcro. 
Apertura per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Water-resistant raincoat with fleece lining , with a nice reflective print and a reflective bone-shaped patch. Belt closure 
with Velcro. Opening for the collar and elastic bands for the back legs.

Imperméable résistant à l’eau avec doublure en polaire, avec une inscription réfléchissante et une impression réfléchissante 
en forme d’os. Ceinture de fermeture avec velcro. Ouverture pour le collier et élastiques pour les pattes arrières.

M458
Pomy
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 | 50

Impermeabile leggero water resistant. Dotato di doppia coulisse, posteriore ed in vita. Interno in rete traspirante, 
chiusura con velcro sull’addome. Il modello comprende una pratica sacca cilindrica, con chiusura arrotolata con 
moschettone e gancio, utile sia come porta impermeabile da fissare al guinzaglio che come porta ricompense 
quando l’impermeabile è in uso. Apertura con piccola patta per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Lightweight water resistant raincoat. Equipped with double drawstring, on the back and around the waist. Breathable mesh lining, 
Velcro closure on the belly. The model includes a convenient bag, with rolled closure with snap-hook and hook, to be used both as a 
storage bag for the raincoat that can be attached to the leash and as a treat bag when the raincoat is in use. Opening with small flap 
for the collar ring and elastic straps for the back legs.

Imperméable léger résistant à l’eau. Equipé d’un double cordon de serrage, au dos et autour de la taille. Doublure en filet respirant, 
fermeture velcro sur le ventre. Le modèle comprend un sac pratique, avec fermeture roulée avec mousqueton et crochet, à utiliser à la 
fois comme sac de rangement pour l’imperméable qui peut être attaché à la laisse et comme sac à friandises lorsque l’imperméable 
est en cours d’utilisation. Ouverture avec petit rabat pour l’anneau du collier et sangles élastiques pour les pattes arrière.

CONFORTEVOLE CALDO
TESSUTO

REGOLABILE ANTIVENTO TRASPIRANTEANTI ACQUA

REGOLABILE ANTIVENTO TRASPIRANTEIMPERMEABILE TASCABILECONFORTEVOLE
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Reversibile
M459
Masha
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 | 50 

Impermeabile waterproof reversibile, in tessuto gommato riciclato color ottanio e tessuto 
impermeabilizzato cotone/poliestere stampato con fantasia funghetti. Dotato di mezze maniche. 
Chiusura con velcro sull’addome e mezze maniche con elastico. Apertura a zip waterproof per il 
collare ed elastici per le zampe posteriori. Il modello è realizzato in tessuto riciclato.

Reversible waterproof raincoat, in teal-colored rubber coated fabric and waterproof cotton / polyester fabric printed 
with mushroom pattern. Designed with half sleeves. Velcro closure on the belly and half sleeves with elastic band. 
Waterproof zipper opening for the collar ring and elastic straps for the back legs. The model is made from recycled 
fabric.

Imperméable double-face, en tissu enduit de caoutchouc couleur sarcelle et tissu imperméable en coton / polyester 
imprimé avec motif champignon. Conçu avec des demi-manches. Fermeture velcro sur le ventre et demi manches 
avec bande élastique. Ouverture à glissière étanche pour l’anneau du collier et sangles élastiques pour les pattes 
arrière. Ce modèle est fabriqué à partir de tissu recyclé.

IMPERMEABILE REVERSIBILE

TESSUTO RICICLATO

REGENERATED FABRIC
RECICLED FABRICMA

DE WITH LOVE
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friendly
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M438
Rainbow
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

24 | 27 | 30 | 33 | 36 |
40 | 45 | 50 | 55 | 60 |
65 | 70 | 75 

Impermeabile leggero trasparente waterproof, dotato di chiusura con bottoni sull’addome e 2 coulisse 
(cappuccio e fondo schiena). Stampa piazzata “Rainbow Explorer”. Apertura con asola e piccola patta per il 
collare, rifinito con bordatura elastica per un perfetto adattamento al corpo dell’animale.

Lightweight transparent and waterproof raincoat provided with button closure on the belly and 2 drawstrings (hood and waist). 
Printed writing “RAINBOW EXPLORER”, opening with buttonhole and small flap for the collar ring, Finished with elastic trim for a 
perfect fit.

Imperméable léger transparent et résistant a l’eau, muni d’une fermeture a bouton sur le ventre et de 2 cordons (capuche et taille). 
Ecriture imprimée “RAINBOW EXPLORER”, ouverture avec boutonnière et petit rabat pour l’anneau du collier, finition avec bordure 
élastique pour un ajustement parfait.

M437
Nuvola
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

36 | 40 | 45 | 50 | 55 |
60 | 65 | 70 | 75 | 80

Tutina impermeabile sfoderata con interno cerato, cappuccio fisso con coulisse e chiusura con bottoni 
sull’addome. Dotata di 2 bande catarifrangenti sul cappuccio e di stampa piazzata “It’s raining dogs”. 
Apertura con zip waterproof per il collare, rifinito con bordatura elastica per un perfetto adattamento 
al corpo dell’animale.

Waterproof unlined jumpsuit with waxed interior, fixed hood with drawstring and button closure on the belly. Equipped 
with 2 reflective bands on the hood and “IT’S RAINING DOGS” printing. Waterproof zippered opening for the collar ring, 
finished with elastic edging for a perfect adaptability to the animal’s body.

Combinaison imperméable sans doublure avec intérieur ciré, capuche fixe avec cordon de serrage et fermeture à bouton 
sur le ventre. Equipé de 2 bandes réfléchissantes sur la capuche et impression “IT’S RAINING DOGS”. Ouverture zippée 
étanche pour l’anneau du collier, finie avec une bordure élastique pour une parfaite adaptabilité au corps de l’animal.

FUNZIONE 
TECNICA

IMPERMEABILEANTIVENTOCONFORTEVOLE

CONFORTEVOLE REGOLABILE ANTIVENTO IMPERMEABILE TASCABILEFUNZIONE 
TECNICA
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M457
Roma Grey
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

M350
Roma Blu
IMPERMEABILE
Raincoat - Imperméable

Taglia - Size - Taille

21 | 24 | 27 | 30 | 33 |
36 | 40 | 45 | 50 | 55 |
60 | 65 | 70

Impermeabile leggero sfoderato water resistant, cappuccio staccabile con bottoni a pressione. Inserti 
catarifrangenti sul cappuccio e, con fantasia orme, sulla schiena. Scritta piazzata “Hello! I’m here”. 
Dotato di coulisse per regolare l’ampiezza del collo. Chiusura fasciante catarifrangente. Apertura con 
piccola patta per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Lightweight unlined water resistant raincoat, detachable hood with snap buttons. Reflective inserts on the hood and 
reflective paw print pattern on the back with the writing “Hello! I’m here”. Equipped with drawstring to adjust the width 
of the collar. Reflective belt closure. Opening with small flap for the collar ring and elastic straps for the back legs.

Imperméable léger non doublé résistant à l’eau, capuche amovible avec boutons-pression. Inserts réfléchissants sur la 
capuche et motif réfléchissant d’empreintes au dos avec l’inscription “Hello! I’m here”. Equipé d’un cordon de serrage 
pour ajuster la largeur du col. Fermeture par ceinture réfléchissante. Ouverture avec petit rabat pour l’anneau du collier 
et sangles élastiques pour les pattes arrière.

Taglia - Size - Taille

18 | 21 | 24 | 27 | 30 |
33 | 36 | 40 | 45 | 50 |
55 | 60 | 65 | 70 | 75 |
80 | 85

Impermeabile leggero sfoderato water resistant, cappuccio staccabile con bottoni a pressione. Inserti catarifrangenti 
sul cappuccio e, con fantasia orme, sulla schiena. Dotato di coulisse per regolare l’ampiezza del collo. Chiusura 
fasciante catarifrangente. Apertura con piccola patta per il collare ed elastici per le zampe posteriori.

Lightweight unlined water resistant raincoat, detachable hood with snap buttons. Reflective inserts on the hood and paw print pattern 
on the back. Equipped with drawstring to adjust the width of the collar. Reflective belt closure. Opening with small flap for the collar 
ring and elastic straps for the back legs.

Imperméable léger non doublé résistant à l’eau, capuche amovible avec boutons-pression. Inserts réfléchissants sur la capuche et 
motif d’empreintes sur le dos. Equipé d’un cordon de serrage pour ajuster la largeur du col. Fermeture par ceinture réfléchissante. 
Ouverture avec petit rabat pour l’anneau du collier et sangles élastiques pour les pattes arrière.

REGOLABILE ANTIVENTO IMPERMEABILE DETTAGLI
REMOVIBILI

TRASPIRANTE

REGOLABILE ANTIVENTO IMPERMEABILE DETTAGLI
REMOVIBILI

TRASPIRANTECONFORTEVOLE

CONFORTEVOLE
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Legenda
 legend

CALDO TESSUTO
WARM FABRIC
TISSU CHAUD

TRASPIRANTE 
BREATHABLE
RESPIRANT

REGOLABILE 
ADJUSTABLE
REGLABLE

FUNZIONE TECNICA
TECH-FUNCTION
FONCTION DE HAUTE
TECHNOLOGIE

IMPERMEABILE
WATERPROOF
IMPERMÉABLE

ANTIVENTO
WINDPROOF
COUPE-VENT

REVERSIBILE
REVERSIBLE
DOUBLE FACE

CONFORTEVOLE 
COMFY
CONFORTABLE

TASCABILE
POCKET
DE POCHE

DETTAGLI REMOVIBILI 
REMOVABLE DETAILS 
DÉTAILS AMOVIBLES

TESSUTO RICICLATO

REGENERATED FABRIC

RECICLED FABRICMA
DE WITH LOVE

IN ITALY

Eco 
friendly
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MATERIALE 100% RICICLATO
100% RECYCLED MATERIAL
MATÉRIEL 100% RÉCICLÉ

FATTO IN ITALIA
MADE IN ITALY
FABRIQUÉ EN ITALIE

ANTI ACQUA
WATER-RESISTANT
RESISTANT À L’EAU

TERMICO
THERMAL FABRIC
TISSU THERMIQUE



Levriero Afgano / Afghan Hound 	 65 - 70 
Airedale Terrier / Airedale Terrier 	 55 - 60 
Akita / Akita 	 65 - 75 
Barbone Medio / Medium Poodle 	 55 - 60 
Barbone Nano / Miniature Poodle 	 35 - 40 
Barbone Toy / Toy Poodle 	 20 - 25 
Bassotto  / Teckel 	 40 - 50 
Bassotto Nano / Toy teckel 	 25 - 30 
Beagle / Beagle 	 35 - 40 
Bichon Frisé  / Bichon Frisé 	 35 - 40 
Bobtail / Bobtail 	 70 - 75 
Border Collie / Border Collie	 40 - 45 
Boxer / Boxer 	 55 - 60 
Bulldog / Bulldog 	 40 - 50 
Cairn Terrier / Cairn Terrier 	 35 - 40 
Carlino / Pug	 30 - 40 
Chihuahua / Chihuahua 	 20 - 30 
Cocker Spaniel / Cocker Spaniel	 40 - 45 
Collie / Scotch Collie 	 60 - 70 
Dalmata / Dalmatian 	 60 - 65 

Dobermann / Dobermann 	 60 - 70 
Fox Terrier / Fox Terrier 	 35 - 45 
Golder Retriever  / Golder Retriever 	 60 - 75 
Labrador Retriever / Labrador Retriever 	 60 - 75 
Lhasa Apso /Lhasa Apso 	 35 - 45 
Maltese / Maltese 	 25 - 35 
Pastore Tedesco / German Shepherd 	 65 - 75 
Pechinese / Pekingese 	 30 - 40 
Pinscher Nano / Toy Pinscher 	 25 - 35 
Rottweiler / Rottweiler 	 55 - 65 
Samoyedo / Samoyed Dog 	 50 - 60 
Schnauzer medio / Medium Schnauzer 	 45 - 55 
Schnauzer nano / Toy Schnauzer 	 35 - 45 
Scottish Terrier / Scottish Terrier 	 35 - 45 
Setter / Setter 	 55 - 65 
Soft Coated Wheaten Terrier 	 45 - 55 
Springer Spaniel / Springer Spaniel 	 45 - 55 
Welsh Terrier / Welsh Terrier	 35 - 45 
Yorkshire Terrier / Yorkshire Terrier	 20 - 30 

Le taglie indicate sui cappottini 
corrispondono alla lunghezza (in 
cm) che intercorre tra la base del 
collo e l’attaccatura della coda del 
cane.

La tabella seguente vi offre 
un’indicazione sulle misure 
corrispondenti alle diverse razze 
canine.

È consigliabile misurare anche la 
circonferenza massima del torace 
(dietro alle zampe anteriori) 
e quella del collo (nel punto 
in cui normalmente poggia il 
collare), poiché anche il tipo di 
corporatura può comportare 
variazioni di taglia. 

For clothing items, sizes are given 
for the length from collar to the tail 
base. 

Please find here below some 
suggested sizes for different dog 
breeds.

It is advisable to measure  also 
the circumference of your dog’s 
chest (behind the front legs) and 
neck (where the collar normally 
sits), because your dog’s build may 
affect the coat size.

Les tailles  indiquées sur les 
manteaux correspondent a la 
longueur entre la base du cou et 
l’attache de la queue.

Veuillez trouver ci-dessous 
quelques tailles suggérées pour 
différentes races de chiens.

Il est conseillé de mesurer 
également la circonférence de la 
poitrine de votre chien (derrière 
les pattes avant) et du cou (où le 
collier se trouve normalement), 
car la carrure de votre chien peut 
affecter la taille du manteau.

Le tonalità dei colori e i dati riportati 
nella presente pubblicazione sono 
indicativi e possono essere soggetti a 
modifiche senza preavviso.

Colour shades and data contained in 
this catalogue are indicative only and are 
subject to change without notice. 

Les nuances de couleurs et les données 
contenues dans ce catalogue sont à titre 
indicatif uniquement et sont sujettes à 
modification sans préavis.
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